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Le présent projet de décret a pour objet de préciser les conditions et modalités d’application
de la loi n° 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de partenariat, modifiée par la loi
n° 2015-03 du 12 février 2015,

1l présente |’avantage de regrouper, dans un méme texte réglementaire, ’ensemble des
dispositions de ladite loi qui appellent des précisions complémentaires ; ce qui permet de
donner au nouveau cadre juridique des partenariats public-privé (PPP), une meilleure
lisibilité, d’une part, et d’éviter, la dispersion qu’occasionnerait I’adoption de nombreux
autres textes réglementaires d’application, d’autre part.

Néanmoins, il a paru plus judicieux de ne pas intégrer dans le présent projet de décret, les
adaptations concernant les contrats de partenariat conclus par les collectivités locales telles
que prévues par I’article 2 alinéa 2 de la loi susvisée,

En effet, ces adaptations devront faire 1'objet d’un décret pris aprés I’adoption des textes
d’application de la loi n® 2013-10 du 28 décembre 2013, portant Code Général des
Collectivités Locales.

Les collectivités locales pourront cependant passer des contrats de partenariat dans les mémes
conditions que les autres catégories d’autorités contractantes, en attendant I’adoption du texte
spécifique visé plus haut.

En outre, I’organisation et le fonctionnement du Comité national d’Appui aux Partenariats
Public-Privé fait I'objet d’un autre texte réglementaire.

Le présent projet de décret comprend cing (5) chapitres.

Le chapitre premier intitulé « dispositions ge’néra]eé‘%», apporie de nombreuses préeisions,
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relatives, notamment :
- aux autorités compétentes pour contracter au nom de I’Etat ;
- dux garanties susceptibles d’étre exigées de la part des opérateurs privés ;
- 4 larevue préalable de la documentation d*appel d’offres ;
- & cerfains aménagements spécifiques pouvant étre apportés aux procédures générales
de passation des contrats de partenariat.

Le chapitre 2, consacré au traitement des offres spontanées, a I’appel d’offres restreint, a la
mise au point et 4 la négociation des contrats, définit :

- la nature et la portée des avis émis par le ministre chargé des Finances ct le Comité
national d’Appui aux Partenariats Public-Privé ;
- la procédure applicable en matiére d’appel d’offres restreint,

En ce qui concerne le montant estimatif global des projets pouvant étre admis & une procédure
de négociation directe conformément aux dispositions de I’article 25 de la loi relative aux
contrats de partenariat, il est proposé un seuil intermédiaire qui permet 4 1’Etat de saisir les
opportunités que présentent les offres spontanées tout en dissuadant le recours inconsidéré a
cette formule de contractualisation.

Le chapitre 3 prescrit la mise en place de comités de suivi de ’exécution des contrats passés
par les personnes morales autres que I’Etat, qui rendent compte directement & I’organe
délibérant.

Ces comités de suivi contribuent & I’amélioration de la gouvernance contractuelle en ce sens
qu’ils permettent aux organes ayant autorisé la passation des contrats de partenariat, d’exercer
une surveillance indépendante sur les conditions de mise en ceuvre des projets qu’ils ont
approuves.

En application de I'article 38 de la loi n° 2014-09, le chapitre 4 expose les procédures lides &
I’évaluation, au contrdle interne et externe des contrats de parienariat et en détermine la portée
et les limites,

Enfin, le chapitre 5 fixe le mode de désignation des membres des commissions d’appel
d’offres pour chaque type d’autorité contractante, ’organisation de leurs réunions et les
obligations de probité morale et de respect de la confidentialité des délibérations auxquelles
ils sont astreints,

Telle est I’économie du présent projet de décret.

{{houdia MBAYE



REPUBLIQUE DU SENEGAL

Un Peuple ~ Un But ~ Une Foi
n°® 2015-386

DECRET PORTANT APPLICATION DE LA LOI N° 2014-09 DU 20
FEVRIER 2014 RELATIVE AUX CONTRATS DE PARTENARIAT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vula loin®65-51 du 19 juillet 1965 portant Code des obligations de I’administration, modifiée ;

Vula loi n® 76-66 du 2 juillet 1976 portant Code du domaine de I’Etat ;

Vu la loi n® 2004-14 du 1 mars 2004 instituant le Conseil des Infrastructures :

Vau la loi n® 2013-10 du 28 décembre 2013 portant Code Général des Collectivités Locales modifide
par la loi n® 2014-19 du 24 avril 2014 ;

Vu la loi n° 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de partenariat, modifiée par la loi n®
2015-03 du 12 février 2015 ;

Vule décret n°2014-845 du 06 juillet 2014 portant nomination du Premier Ministre :

Vu le décret n® 2014-849 du 06 juillet 2014 portant composition du Gouvernement :

Vu le décret n® 2014-853 du 09juillet 2014 portant répartition des services de I'Etat ¢t du contrdle des
ctablissements publics, des sociétés nationales et des sociétés a participation publique majoritaire entre
la Présidence de la République, la Primature et les ministéres ;

Vu le décret n°2014-888 du 22 juillet 2014 relatif aux attributions du Ministre de la Promotion des
Investissements, des Partenariats et du Développement des Téléservices de I'Etat ;

Sur le rapport du Ministre de la Promotion des Investissements, des Partenariats et du Développement
des Téléservices de I'Etat, ra

[
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DECRETE :

Chapitre premier : Dispositions générales

Section 1 : Dispositions préliminaires

Acrticle premier.-Autorités contractantes
Les autorités compétentes pour signer des contrats de partenariat sont :

1. pour I’Etat, le Ministre dont dépend la structure initiatrice du projet.
2, pour les collectivités locales :
- le maire pour les communes ;
- le président du conseil départemental pour les départements.
3.pour les sociétés anonymes A participation publique majoritaire, agences, sociétés
nationales et établissements publics, le représentant légal,



Tout contrat de partenariat signé par unc autorité différente de celles énumérées au présent
article est nul et de nul effet, sauf si cette derniére a regu une délégation en bonne et due
formede la part de I’autorité compétente.

Lorsque le contrat de partenariat est passé par un groupement ou une association de
collectivités publiques ayant la personnalité morale, il est signé par 1'organe exéeutif dudit
groupement ou de ladite association.

Article 2.- Garanties

Pour étre admis a participer aux appels d’offres, les candidats sont tenus de fournir une
garantie de soumission dont le montant est fixé dans le dossier d’appel d’offres qui en
précise aussi la durée de validité.

Une garantie de soumission ou son équivalent est également exigée de la part du porteur
d’une offie spontanée lorsque ladite offre est admise en procédure négociée. Cette garantic ou
ce qui en tient lieu doit étre constituée aprés I’obtention de 1’autorisation visée 4 ’article 27
de la loi n°® 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de partenariat. Elle reste valable
jusqu’a la signature du contrat. En cas d’échec des négociations, la garantie est levée, sur
présentation du procés-verbal de cléture des négociations signé par les parties,

Les formes, modalités de constitution et montants des garanties sont déterminés par le dossier
d’appel d’offres ou, en cas d’offre spontanée, par I’avis du Comité national d’Appui aux
Partenariats Public-Privé.

Article 3.- Contenu des contrats
Sans préjudice des dispositions de ’article 7 de la loi n® 2014-09 du 20 février 2014 relative
aux contrats de partenariat, tout contrat de partenariat doit obligatoirement comporter des
clauses relatives, notamment :
- asadurée;
- asonobjet;
- aux modalités de son éventuelle prorogation ;
- al'égalité des usagers devant le service public ;
- ala qualité des prestations de maintenance ;
- aux obligations de 1’opérateur privé et de la personne publique vis-a-vis des tiers et
des usagers ;
- & la définition des causes exonératoires de responsabilité ;
- 4 la définition de la force majeure ;
- aux conditions dans lesquelles est établi le partage des risques entre 1'autorité
contractante et 1’opérateur de projet.

Article 4.-Instance habilitée & donner ’autorisation de contracter

En application des dispositions de P’article 10, alinéa premier de la loi n® 2014-09 du 20
février 2014 relative aux contrats de partenariat, ’autorisation de passation du contrat de
partenariat est donnée :

- par le Premier Ministre si |’autorité contractante est I’Etat ;

2



- par délibération de I'organc délibérant si I’autorité contractante est une collectivité
locale, un établissement public, unc agence, une société anonyme A4 participation
publique majoritaire, une société nationale ou une association ou groupement de ces
personnes moralces.

Article 5.-Dérogation 4 la procédure d’appel d’offres international ouvert

En application de 1’article 2, alinéa 2 de la loi n°® 2014-09 du 20 février 2014 relative aux
contrats de partenariat et par dérogation aux dispositions de article 13, alinéa 2 de la loi
précitée, les agences, les établissements publics, les sociétés anonymes 2 participation
publique majoritaire, les sociétés nationales ou les associations formées par ces personnes
morales, peuvent opter pour une procédure d’appel d’offres ouvert aux seules entreprises
ressortissant de pays membres de I’Union économique et monétaire ouest-africaine si le cofi
estimatif global du projet est inférieur 4 5 milliards de francs CFA.

Section 2 : Revue a priori des dossiers d’appel d’offres,

saisine et émission de certains avis par le Comité national d’Appui anx
Partenariats Public-Privé

Article 6.-Revue a priori de 1a documentation d’appel d’offres

Les projets de dossier de pré-qualification, de dossier d’appel d’offres initial et de contrat sont
soumis directement 4 1’avis préalable du Comité national d’Appui aux Partenariats Public-
Privé au moins trente (30) jours ouvrables avant la date prévue de leur publication ou de leur
remise aux candidats.

Dans ce cas, le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé doit formuler ses
observations au plus tard sept (07) jours avant la date de publication ou de remise des dossiers
indiquée 4 I'alinéa précédent du présent article.

Les observations formulées par le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé sont
obligatoirement prises en compte par les autorités contractantes.

L’absence de réaction de la part du Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé au
terme dudit délai vaut approbation tacite des documents soumis.

Les dossiers d’appel d’offres et projet de contrat ajustés au terme de la premiére phase d’appel
d’offres sont transmis au Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé par 1’autorité
contractante, au moins 15 jours avant leur remise aux candidats.

L’absence de réaction de la part du Comité national d*Appui aux Partenariats Public-Privé au
terme dudit délai vaut approbation tacite des documents soumis.



Article 7.- Saisine relative & ’autorisation de passation du contrat de partenariat

En application de ’article 10 de la loi n® 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de
partenariat, le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé transmet, au plus tard
dix (10) jours francs & compter de la date de leur réception, les demandes d’autorisation de
passation des contrats de partenariat adressées par les autorités contractantes :

- au Premier Ministre s’il s’agit de contrats initiés par I’Etat ;
- & l'organe délibérant de la Collectivité locale concernée si 1’autorité contractante est

une Collectivité locale ;
- & l'organe délibérant des autres personnes morales visées a I’article 2 de la loi relative
aux contrats de partenariat.

Dans tous les cas, les autorités contractantes sont tenues de soumettre, 4 'appui de leur
demande d’autorisation de passation, un dossier complet comprenant, notamment, les avis
favorables du Conseil des Infrastructures et du Ministre chargé des Finances.

Article 8.~ Saisine relative i I’entente directe et au contrat complémentaire

En application des articles 29 et 30 de la loi n® 2014-09 du 20 février 2014 relative aux
contrats de partenariat, le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Priyé transmetau
Conseil des Infrastructures,dans les dix (10) jours francs suivants la date de leur réception,les
demandes d’avis ou d’autorisation soumises par les autorités contractantes.Ces demandes
doivent étre motivées.

Avrticle 9.- Note d’observations techniques du Comité national d’Appui aux Partenariats
Public-Privé

Dans le cadre des saisines réguliéres qu’il réalise en application des articles 10, 29 et 30 de la
loi n° 2014-09 du 20 février 2014, le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé
peut, sous la forme de notes d’observations techniques, faire connaitre au Conseil des
Infrastructures, au Ministre chargé des Finances ou & tout autre organe compétent, les
observations, commentaires ou réserves qu’appelle, de sa part, le dossier soumis par I"autorité
contractante.

Article 10.- Avis du Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé sur le
classement des offres

En application de 1’article 20, alinéa 5 de la loi n® 2014-09 du 20 février 2014 relative aux
contrats de partenariat, le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé émet un avis
sur le classement des offres ainsi que sur le procés-verbal sanctionnant les travaux de la
Commission d’ouverture des plis et d’évaluation des offresdans les quinze (15) jours francs
suivants la date de leur réception effective.

L’absence de réponse au terme dudit délai vaut avis favorable du Comité national d’Appui
aux Partenariats Public-Privé.



Article 11.- Avis du Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé sur les
marges de préférence

En application de I'article 28 de la loi n° 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de
partenariat, le porteur d’une offre spontanée non ¢ligible 4 la procédure de négociation directe
participe a un appel d’offres dans les mémes conditions que les autres candidats.

Toutefois, sur demande motivée de |’autorité contractante, le Comité national d’Appui aux
Partenariats Public-Privé peut accorder une marge de préférence au porteur de I’offie
spontanée.

Dans ce cas, le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé précise le niveau de
cette marge de préférence ainsi que les modalités de son application.

Article 12.- Autres avis préalables du Comité national d’Appui aux Partenariats Public-
Privé

Les avis du Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé indiqués aux articles 22,
alinéa 4 et 31, alinéa 3 de la loi n° 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de
partenariat sont émis au plus tard dans les dix (10) jours francs suivants la date de réception
des documents transmis par D'autorit¢ contractante. Au terme dudit délai, [’autorité
contractante est fondée 4 saisir directement le Ministre chargé des Finances ou le Conseil des
Infrastructures, selon le cas.

Chapitre 2 : Traitement des offres spontanées, appel d’offres
restreint, mise au point et négociation des contrats

Section 1 : Offre spontanée

Article 13.-Conditions d’acceptation de la procédure négociée

En application de I’article 25 de la loi n° 2014-09 du 20 février 2014 relative aux contrats de
partenariat, une offie spontanée soumise 4 une autorité contractante peut faire I’objet d’une
procédure négociée si, en plus de réunir au moins deux des conditions visées & I"articlo 25 de
ladite loi, le coiit estimatif global de I"offre est supérieur ou égal 4 50 milliards FCFA pour les
projets dont I’autorité contractante est 1’Etat.

A la réception de I’offre spontanée, I’autorité contractante, apres avoir vérifié le respect des
conditions énumérées & 1’alinéa précédent, s’assure que I"auteur de I’offre spontanée :

- posséde des références démontrant sa capacité technique a conduire le projet;

- présente des engagements de financement relatifs 4 son projet;

- et posséde la capacité juridique de contracter avec 1'Etat.
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Acrticle 16.-Controle du respect des réserves.

Dans le cas ou I'offre spontanée a fait I'objet d’un avis assorti de réserves tel qu’indiqué a
Particle 15 précédent, le projet de contrat, accompagné de ses annexes, du proces-verbal de
cléture des négociations, de 1’ensemble des documents techniques et des piéces relatives au
financement du projet, est transmis au Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé
au moins vingt (20) jours francs avant la signature du contrat par les parties.

Le Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé vérifie que les points ayant fait
I’objet de réserves ont bien été pris en compte avant de délivrer, le cas échéant, a I’autorité
contractante, une attestation de levée des réserves.

Cette attestation est nécessaire 4 la poursuite du traitement de 1’offre.

Le non-respect des réserves et la non délivrance de ladite attestation annulent la procédure de
négociation directe sans aucune possibilité d’indemnisation du porteur de I'offre spontanée.

Dans ce cas, avec ’accord écrit du porteur de ’offre spontanée, 1’autorité contractante peut
entamer une nouvelle procédure d’appel d’offres dans les conditions indiquées a ’article 28
de la loi n° 2014-09 relative aux contrats de partenariat.

Acrticle 17.-Traitement des écarts

Lorsqu’au bout des négociations indiquées a I'article 27 de la loi n® 2014-09 du 20 février
2014 relative aux contrats de partenariat, la dimension finale d’un projet révéle que les
conditions qui avaient motivé son acceptation en procédure négociée ne sont plus réunies, le
Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privéstatue sur la suite & donner au projet
aprés en avoir informé le Premier Ministre ou I’organe ayant autorisé la procédure négociée.

Section 2 : Appel d’offres restreint

Acrticle 18.-Procédure applicable

En cas d’appel d’offres infructueux, [’autorité contractante peut, aprés autorisation du Conseil
des Infrastructures, organiser un appel d’offres restreint.

Dans ce cas, I"autorité contractante adresse & un nombre de candidats qui ne peut étre
inférieur a trois (3), une invitation a présenter des offres sur la base du dossier d’appel
d’offres initial ¢laboré pour les besoins de l'appel d’offres resté infructueux. Ce dossier
d’appel d’offres peut faire I’objet d’ajustements avant d’étre remis aux candidats invités.

La procédure d’appel d’offres est celle décrite aux articles 17 4 20 de la loi n® 2014-09 du 20
février 2014 relative aux contrats de partenariat,



Section 3 : Mise au point et négociation

Article 19.- Désignation des comités de mise au point

La mise au point des contrats visée a ’article 22 de la loi n® 2014-09 du 20 février 2014
relative aux contrats de partenariat est conduite par des comités de mise au pointprésidés par
I"autorité contractante.

La composition de ces comités de mise au pointest fixéepar arrété du Ministre chargé des
Partenariats sur proposition de |'autorité contractante.

Article 20.- Désignation des comités de négociation

La procédure de négociation directe visée a ’article 27 de la loi n°® 2014-09 est conduite par
un comité de négociation présidé par I’autorité contractante.

La composition du comité de négociation est fixéepar arrété du Ministre chargé des
Partenariats sur proposition de [’autorité contractante.

Chapitre 3 : Exécution et suivi des contrats

Article 21.- Suivi des contrats des autorités contractantes autres que ’Etat

Au sein de chaque autorité contractante, un comité de suivi des contrats de partenariat est mis
en place par I'organe délibérant. Le comité est composé de trois (3) membres au moins et de
cing (5) au plus. [Is sont nommés par une délibération de 1’organe délibérant pour une durée
de trois(3) ans renouvelable une fois. Ils sont remplacés dans les mémes formes en cas de
perte de la qualité au titre de laquelle ils avaient été nommeés.

Le comité a pour mission le suivi et la surveillance de I’exécution des contrats de partenariat.
11 se réunit au moins tous les semestres et, exceptionnellement, autant de fois que le suivi et la
surveillance des contrats de partenariat I’exigent.

Article 22.- Suivi des contrats initiés par 'Etat

LeComité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé assure un suivi des engagements
contractuels non techniques des contrats de partenariat initiés par I’Etat et rend compte au
Ministre chargé des Partenariats de tout fait susceptible d’entraver la bonne exécution desdits

contrats.

Article 23.- Fonctionnement des comités de suivi

Les comités de suivi préparent des rapports semestriels transmis 4 'organe délibérant qui
veille & leur transmission sans délaiau Comité national d’Appui aux Partenariats Public-Privé
ct au Ministrechargé des Finances.

| 2 |



IIs collaborent avec les organes d’évaluation des contrats de partenariat et les corps de
vérification et de contrle. En cas d’urgence liée 4 la situation d’un contrat de partenariat, le
comité de suivi compétent saisit sans délai I’organe délibérant concerné et le ministére chargé
des partenariats,

Chapitre 4 : Evaluation et contréle

Acrticle 24.- Mise en ceuvre de ’évaluation

En application de I’article 38 de la loi n® 2014-09 du 20 février 2014, le Comité national
d”Appui aux Partenariats Public- Privé réalise ou fait réaliser une évaluation périodiquedes
contrats en cours,

Ladite évaluation est conduitepar un collége compos¢ d’au moins trois membres du Comité
national d’Appui aux Partenariats Public-Privé désignés par leurs pairs et assistés au besoin,
par un ou plusieurs cabinets spécialisés en contrat de partenariat.

Dans tous les cas, la mission d’évaluation est coordonnée et suivie par le Comité national
d”Appui aux Partenariats Public-Privé.

Pendant toute la durée de leur mission, les évaluateurs ont un libre accés aux informations,
documents et archives concernant les contrats en cours ainsi qu'aux sites d’implantation des
projets, -

Article 25.- Objet et portée de I’évaluation
L’évaluation des contrats de partenariat a pour objet :
- d’identifier les contraintes, les difficultés ou les dysfonctionnements éventuels ;
- d’apporter les correctifs nécessaires 4 la bonne exéeution des contrats de partenariat;

- d’anticiper les difficultés susceptibles de naitre de leur mise en ceuvre :
- d’adresser, le cas échéant, des recommandations aux autorités confractantes.

Le suivi de ces recommandations est assuré par le Comité national d’Appui aux Partenariats
Public-Privé quiproduit un rapport annuel remis au Ministre chargé des Partenariats.

Ce rapport rend compte des résultats des évaluations réalisées sur la période et des
contraintes et difficultés d’ordre général relevées dans la pratique des partenariats public-privé
par les administrations et le secteur privé. Le rapport est assorti de recommandations et de
propositions concrétes d’amélioration, le cas échéant.

Article 26.- Contréle externe des contrats
Les contrats de partenariat sont soumis aux vérifications périodiques des corps et juridictions
de controle de I'Etat.

Article 27.- Contréle interne de I’exécution des contrats

Au sein de chaque autorité contractante, les organes de contrdle interne doivent préparer
annuellement, a [’attention de 1'autorité contractante, un rapport sur I’exécution des
obligations respectives des parties au(x) contrat(s) de partenariat,



Chapitre 5 : Les Commissions d’ouverture des plis
et d’évaluation des offres

Acrticle 28.- Composition des Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres

En application de I’article 5 de la loi n° 2014-09 relative aux contrats de partenariat, les
Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres sont composées ainsi qu’il suit :

1°) pour les contrats de partenariat initiés par 1’Etat :

- deux représentants de 1’autorité contractante parmi lesquels est choisi leprésident ;
- unreprésentant du Ministre chargé des finances ;

- unreprésentant de I’ Agent judiciaire de I'Etat ;

- unreprésentant du contrdle financier ;

- unreprésentant du Ministre chargé des partenariats.

2°) pour les contrats de partenariat initiés par les Collectivités locales :

- deux représentants de I’organe exécutif de la collectivité locale parmi lesquels est
choisi le Président de la commission ;

- unreprésentant du contréle régional des Finances ;

- unreprésentant du Ministre chargé des Partenariats.

- le comptable de Ia collectivité locale.

3°) pour les contrats de partenariat initiés par les établissements publics nationaux ou locaux,
agences, sociétés anonymes 2 participation publique majoritaire, sociétés nationales :

- deux représentants du Directeur général dont I’un assure la présidence ;

- un représentant de Iautorité assurant la tutelle technique ou le contréle de 1'autorité

contractante ;

- unreprésentant du Ministre chargé des Finances ;

- unreprésentant de la Direction du Secteur Parapublic ;

- unreprésentant du contrble financier ;

- unreprésentant du Ministre chargé des Partenariats,

Acrticle 29.-Conditions de participation aux Commissions d’ouverture des plis et
d’évaluation des offres

Les membres des Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres visées a
I'article 28du présent décret participent aux travaux de celles-ci avec voix délibérative a
I’exception du représentant du Ministre chargé des Partenariats qui siége a titre consultatif,

Les membres qui siégent dans les Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres
en qualité de représentants de I’autorité contractante ou de ’autorité qui en assure la tutelle
technique ou le contréle sont nommés par décision de ladite autorité contractante. Leur
mandat expire 4 I’attribution du contrat de partenariat.

Les autres membres des Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres sont
nommeés par arrété du Ministre chargé des Partenariats pour une durée de deux (2) ans
renouvelable une seule fois sur proposition de I’autorité dont ils dépendent.
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11 est désigné, pour chaque membre des Commissions d’ouverture des plis ct d’évaluation des
offres, un suppléant nommé dans les mémes formes que le titulaire.

Les membres des Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres ont droit a une
indemnité de session dans les conditions fixées par arrété conjoint du Ministre chargé des

Finances et du Ministre chargé des Partenariats.

Article 30.-Comité technique

Sur proposition de son président, la commission d’ouverture des plis et d’évaluation des
offres peut désigner, en son sein, un comité technique d’étude et d’évaluation des offres. Elle
peut également faire participer 2 ses travaux, avec voix consultative, tout expert choisi en
fonction de ses compétences particuliéres et de la nature des prestations objets du contrat.

Article 31.- Réunions et quorum

Les convocations aux réunions des Commissions d’ouverture des plis et d’¢évaluation des
offres sont adressées par le Président de la commission au moins cing (5) jours francs avant la
date de la réunion.

Le quorum est atteint lorsqu’au moins la moitié des membres avec voix délibérative est
présente.

Les délibérations prises en violation des régles de convocation et de quorum sont nulles et de
nul effet.

En cas de partage des voix, la voix du Président de séance est prépondérante.

Acrticle 32.- Procés-verbal de réunion

Il est dressé, pour toute réunion d’une commission d’ouverture des plis et d’évaluation des
offres, un procés-verbal qui expose les observations émises ainsi que les décisions prises par
la commission.

Acrticle 33.- Procés-verbal d’attribution provisoire

Au terme de la procédure d’évaluation des offres, les commissions dressent un procés-verbal
d’attribution qui expose I’analyse détaillée de chaque offre et le classement des offres

retenucs.

Le procés-verbal est confidenticl. Il est rédigé et signé dans les trois (3) jours qui suivent la
cléture des réunions de la commission.

Le procés-verbal ainsi que le dossier complet de offre sélectionnée sontadressés par le
président de la commission dans les cing (5) jours francs suivant la signature du procés-verbal
A lautorité contractante qui les transmet pour avis au Comité National d’Appui
auxPartenariats Public- Privé,

Article 34.- Conflit d’intérét et confidentialité des délibérations

Toute personne qui a personnellement ou par lintermédiaire de son conjoint ou de ses
ascendants, descendants ou collatéraux, un intérét direct ou indirect, notamment en tant que



dirigeant, associé ou employé, dans une entreprise candidate & un contrat de partenariat
examiné par la commission a laquelle clle appartient, doit en faire la déclarationa la
Commissiond’ouverture des plis et d’évaluation des offres.

Celle-ci fait procéder & son remplacement par son suppléant et veille 4 ce que le membre en
question s'abstienne de participer & toutes opérations d'attribution dudit contrat.
En dehors des séances publiques d’ouverture des plis et de dépouillement des offres, les

Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres délibérent & huis clos et
leursdébats sont revétus du secret absolu,

Les membres des Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres doivent
respecter la confidentialité des informationsdont ils ont connaissance a I'occasion de I'exercice
de leurs fonctions concernant, notamment le marché et les candidats.Cette obligation continue
de peser sur les membres des Commissions d’ouverture des plis et d’évaluation des offres
méme quand ils perdent leurs fonctions de membre.

Les membres des comités techniques d'étude et d'évaluation des offres ainsi que les experts
sont tenus aux mémes obligations de déclaration de conflit d'intérét et de secret que les

membres des commissions.

Article 35.- Abrogation des dispositions contraires

Le présent décret abroge toutes les dispositions contraires.

Acrticle 36.- Exéeution

Le Ministre de I’Economie, des Finances et du Plan, le Ministre de la Gouvernance locale, du
Développement et de I’Aménagement du Territoire, le Ministrede la Promotion des
Investissements, des Partenariats et du Développement des Téléservices de I’Etat et le
Ministrede la Gouvernance locale, du Développement et de 'Aménagement du territoire, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel.

20 mars 2015
Fait a Déakar,

Par le Président de la République : Macky SALL

L.¢ Premier Ministre

(-

Mahammed Boun Abdallah DIONNE
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